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  WACHSENTFERNER 

Anwendung: 
1.	AKEMI® Wachsentferner pur als gleichmäßigen Film mit einem Pinsel oder Wischmopp auf den trockenen Unter- 

grund auftragen.
2.	Ca. 10 - 20 Minuten einwirken lassen. Bei starker Verschmutzung mit Bürste oder lösungsmittelbeständigem Pad 

bearbeiten.
3.	Reinigungsfilm mit trockenem Lappen aufnehmen.
4.	Gründlich mit AKEMI® Steinreiniger und klarem Wasser nacharbeiten und anschließend am besten mit einem  

Wassersauger aufnehmen.
5.	Bei hartnäckigen Verschmutzungen Vorgang auf trockenem Stein wiederholen.

G U  WAX STRIPPER

Instructions for use: 
1.	Apply undiluted in a homogenous layer with a brush or a mop to dry surfaces. 
2.	Allow the product to work for 10 - 20 minutes, for deep staining scrub with a brush or a solvent-resistant nylon pad.
3.	Remove cleaning film with a dry cloth.
4.	Work thoroughly with AKEMI® Stone Cleaner and clear water afterwards, pick up with a water vac.
5.	For deep staining repeat process on the dry stone.

E  DISOLVENTE
Modo de empleo: 
1.	Aplicar una capa uniforme del AKEMI® Disolvente sin diluir sobre el sustrato seco con un cepillo o una fregona.
2.	Dejar actuar por aprox. 10 - 20 minutos; eventualmente utilizar un cepillo o un pad resistente a los ácidos para 

trabajar suciedades más fuertes.
3.	Retirar la película de limpieza con un paño seco.
4.	Volver a trabajar a fondo con AKEMI® Limpiador de piedra y agua limpia y a continuación se absorbe mejor con un 

aspirador de agua.
5.	En caso de suciedades tenaces, repetir el tratamiento de limpieza sobre la piedra seca.

D G n E F O I  
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F  DISSOLVANT

Utilisation: 
1.	Appliquer le produit pur comme forme de film régulier avec un pinceau ou avec une serpillière sur une surface 

sèche.
2.	Laisser agir environ 10 à 20 minutes ; en cas de fortes salissures, traiter avec une brosse ou un pad résistant aux 

solvants.
3.	Enlever le film de nettoyage avec un chiffon sec.
4.	Rincer soigneusement avec AKEMI® Nettoyant et frotter à l’eau claire et essuyer en utilisant un aspirateur d’eau.
5.	Répéter l’application en cas des salissures résistantes.

O  WASVERWIJDERAAR

Gebruik: 
1.	 Breng AKEMI® Wasverwijderaar onverdund in een gelijkmatige laag aan op de droge ondergrond met een kwast of 

dweil.
2. Laat het middel ca. 10 - 20 minuten inwerken. Bij sterke vervuiling met een borstel of een oplosmiddelbestendige 

spons bewerken.
3. Verwijder de reinigingslaag met een droge doek.
4. Werk grondig na met AKEMI® steenreiniger en schoon water en zuig het water vervolgens bij voorkeur op met een  

waterzuiger.
5. Herhaal de procedure op droge steen bij hardnekkige vervuiling.

I  ELIMINATORE DI CERA

Istruzioni per l’uso: 
1.	Applicare il prodotto sverniciante AKEMI® puro, formando uno strato uniforme, con un pennello o un mocio sulla 

superficie asciutta.
2. Lasciare agire per circa 10 - 20 minuti. In caso di sporco ostinato, strofinare con una spazzola o un tampone  

resistente ai solventi.
3. Rimuovere lo strato di prodotto con un panno asciutto.
4. Rifinire accuratamente con il detergente per pietra AKEMI® e acqua pulita, quindi aspirare preferibilmente con un  

aspiratore ad acqua.
5. In caso di sporco ostinato, ripetere il procedimento sulla pietra asciutta.


